HAMMER/SEAR BLOCK KITS - BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN

BLOCK KIT

Machined steel block allows you to mate the hammer and sear (or trigger)

outside of the firearm for a clear, unobstructed view of the critical point of
engagement. Accepts a wide selection of hammer and sear pins sized for

various handguns and rifles. Dovetailed adjustment block rides in slotted

channel so pin spacing can be precisely set to match individual frames and

receivers. Allen screw locks the pin setting so hammer and sear can be

dropped in place relative to their actual position in the firearm. Great for

cutting the engagement surfaces on new parts or fine-tuning the factory ones.

Pins are individually numbered for proper identification. Hammer/Sear Pin I
Block Kit is packaged in a see-thru, plastic box and contains hammer/sear pin

block and all nine sets of special pins for popular gun models (Browning Hi-

Power, Colt Army, Ruger 10/22, AR-15 Large and Small Pin, 1911, Uberti L]
Cattleman, Ruger New SA, And Ruger MKII).

Attributes

Name: BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000115

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.249kg

UPC: 050806005389

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HAMMER/SEAR BLOCK
KITS BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT

Einleitung

Danke, dass du dich fir das HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Kit
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb der Feuerwaffe, fiir die du dieses Kit verwendest, vertraut bist.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
Feuerwaffen und Werkzeugen arbeitest.

Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfélle zu vermeiden.

Bewahre das Kit an einem sicheren Ort auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen
auf.

Uberpriife das Kit regelmé&Rig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften bezliglich Feuerwaffen und deren Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Potenzielle Gefahren:

o Unsachgemalie Handhabung des Hammer/Sear Block Kits kann zu einem versehentlichen Abfeuern
der Feuerwaffe fihren.

o Fehlanpassung von Hammer und Sear kann zu Fehlfunktionen flhren.

o Verwendung falscher Pins kann die Feuerwaffe oder das Kit beschadigen.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Verwende nur die im Kit enthaltenen Pins fur die angegebenen Modelle, um
Kompatibilitatsprobleme zu vermeiden.

Ube keinen Druck auf Komponenten aus; stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet und passend
sind.

Wenn du Anpassungen vornimmst, tu dies langsam und vorsichtig, um Schaden an den Teilen zu
vermeiden.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

o Dieses Kit ist flr die Verwendung durch Personen ab 18 Jahren bestimmt. Halte es von Kindern
fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich des Hammer/Sear Block Kits, und einen
sauberen Arbeitsplatz.



2. Verwendung des Hammer/Sear Block Kits:

[¢]

Lege den bearbeiteten Stahlblock auf eine stabile Oberflache.

Setze die entsprechenden Hammer und SearPins in den Block ein und stelle sicher, dass sie richtig
ausgerichtet sind.

Justiere den gefrasten Einstellblock, um den PinAbstand gemaR den Spezifikationen der Feuerwaffe
einzustellen.

Verwende die Innensechskantschraube, um die PinEinstellung zu sichern.

o

[¢]

[¢]

3. Testen:

o Teste nach der Installation manuell das Zusammenwirken von Hammer und Sear, um eine
ordnungsgemale Funktion vor dem Wiederzusammenbau der Feuerwaffe sicherzustellen.
o Nimm alle notwendigen Anpassungen vor, um das gewlinschte Zusammenwirken zu erreichen.

4. Endmontage:

o Wenn du mit den Anpassungen zufrieden bist, setze die Feuerwaffe sorgfaltig gemaR den
Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Teile des Kits gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
e Entsorge das Kit nicht im normalen Haushaltsmiill. Uberpriife lokale Recyclingprogramme oder Optionen
zur Entsorgung von gefahrlichen Abfallen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung bezlglich des HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS
HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT, siehe bitte die Produktverpackung fur Kontaktdaten oder besuche die Webseite
des Herstellers.

Danke flir deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit der
Menschen um dich herum hat oberste Prioritat. Priorisiere immer sichere Praktiken beim Umgang mit
Feuerwaffen und verwandtem Zubehdr.



Safety Instruction Guide for HAMMER/SEAR
BLOCK KITS BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN
BLOCK KIT

Introduction
Thank you for choosing the HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT. This guide

provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the kit.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of the firearm for which you are using this kit.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when working with firearms
and tools.

Keep the work area clean and organized to avoid accidents.

Store the kit in a secure location out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect the kit for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper handling of the hammer/sear block kit can lead to accidental discharge of the firearm.
o Misalignment of the hammer and sear can cause malfunctions.
o Use of incorrect pins may damage the firearm or the kit.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

[¢]

Always ensure the firearm is unloaded before beginning work.

Use only the pins provided in the kit for the specified models to avoid compatibility issues.
Do not force any components into place; ensure proper alignment and fit.

When making adjustments, do so slowly and carefully to avoid damaging parts.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This kit is intended for use by individuals aged 18 and older. Keep away from children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather all necessary tools, including the hammer/sear block kit, and a clean work surface.

2. Using the Hammer/Sear Block Kit:

o Place the machined steel block on a stable surface.

o Insert the appropriate hammer and sear pins into the block, ensuring they are aligned correctly.

o Adjust the dovetailed adjustment block to set the pin spacing according to the firearm's
specifications.



o Use the Allen screw to lock the pin setting in place.
3. Testing:

o After installation, manually test the hammer and sear engagement to ensure proper function
before reassembling the firearm.
o Make any necessary adjustments to achieve the desired engagement.

4. Final Assembly:

o Once satisfied with the adjustments, carefully reassemble the firearm according to the
manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components of the kit in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the kit in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN
BLOCK KIT, please refer to the product packaging for contact details or visit the manufacturer’'s website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of those around you is of
utmost importance. Always prioritize safe practices when handling firearms and related accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT
DE BLOQUE DE MARTILLO/SEAR BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE BLOQUE DE MARTILLO/SEAR BROWNELLS. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia
con atencién antes de usar el kit.

Directrices Generales de Seguridad

» Aseglrate de estar familiarizado con el funcionamiento del arma de fuego para la que estés utilizando
este kit.

¢ Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al trabajar con
armas de fuego y herramientas.

e Mantén el 4rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

¢ Guarda el kit en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona regularmente el kit para detectar signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y sus accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o El manejo inadecuado del kit de bloque de martillo/sear puede llevar a un disparo accidental del
arma de fuego.

o La desalineacién del martillo y el sear puede causar fallos en el funcionamiento.

o El uso de pines incorrectos puede dafar el arma de fuego o el kit.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar a trabajar.

Utiliza solo los pines proporcionados en el kit para los modelos especificados para evitar problemas
de compatibilidad.

No fuerces ningiin componente en su lugar; asegurate de que estén alineados correctamente.

Al hacer ajustes, hazlo lenta y cuidadosamente para evitar dafar las piezas.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este kit esta destinado a ser utilizado por personas de 18 afios 0 mas. Manténlo alejado de los
ninos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de gue el arma de fuego esté descargada y en una condicién segura.
o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el kit de bloque de martillo/sear, y una
superficie de trabajo limpia.

2. Usando el Kit de Bloque de Martillo/Sear:

o Coloca el blogque de acero mecanizado sobre una superficie estable.



o Inserta los pines de martillo y sear apropiados en el bloque, asegurdndote de que estén alineados
correctamente.

o Ajusta el blogue de ajuste con lenglieta para establecer la separacién de los pines de acuerdo con
las especificaciones del arma de fuego.

o Usa el tornillo Allen para bloquear la configuracién del pin en su lugar.

3. Pruebas:

o Después de la instalacién, prueba manualmente el acoplamiento del martillo y el sear para
asegurarte de que funcionen correctamente antes de volver a ensamblar el arma de fuego.
o Haz los ajustes necesarios para lograr el acoplamiento deseado.

4. Ensamblaje Final:

o Una vez que estés satisfecho con los ajustes, vuelve a ensamblar cuidadosamente el arma de
fuego de acuerdo con las pautas del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier componente daflado o desgastado del kit de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el kit en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales o las
opciones de eliminacién de residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el KIT DE BLOQUE DE MARTILLO/SEAR
BROWNELLS, consulta el empaque del producto para obtener detalles de contacto o visita el sitio web del
fabricante.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de quienes te rodean es de suma
importancia. Siempre prioriza practicas seguras al manejar armas de fuego y accesorios relacionados.



Guide de Sécurité pour les KITS DE BLOCS
MARTEAU/DECLIC BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi les KITS DE BLOCS MARTEAU/DECLIC BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de connaitre le fonctionnement de I'arme a feu pour laquelle vous utilisez ce kit.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants,
lorsque vous travaillez avec des armes a feu et des outils.

Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Rangez le kit dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez régulierement le kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et leurs accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une manipulation incorrecte du kit de bloc marteau/déclic peut entrainer un tir accidentel de
I'arme a feu.

o Un désalignement du marteau et du déclic peut provoquer des pannes.

o L'utilisation de goupilles incorrectes peut endommager I'arme a feu ou le kit.

e Instructions pour Eviter les Risques :

o Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant de commencer le travail.

o Utilisez uniquement les goupilles fournies dans le kit pour les modéles spécifiés afin d'éviter des
problemes de compatibilité.

o Ne forcez aucun composant en place ; assurezvous d'un bon alignement et d'un bon ajustement.

o Lorsque vous effectuez des ajustements, faitesle lentement et soigneusement pour éviter
d'endommager les pieces.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce kit est destiné a un usage par des personnes agées de 18 ans et plus. Gardezle hors de portée
des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en état sir.
o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le kit de bloc marteau/déclic, et un espace de
travail propre.

2. Utilisation du Kit de Bloc Marteau/Déclic :

o Placez le bloc en acier usiné sur une surface stable.



o Insérez les goupilles de marteau et de déclic appropriées dans le bloc, en vous assurant qu'elles
sont correctement alignées.

o Ajustez le bloc de réglage a rainure pour définir I'espacement des goupilles selon les spécifications
de I'arme a feu.

o Utilisez la vis Allen pour verrouiller le réglage des goupilles en place.

3. Test:

o Apres l'installation, testez manuellement I'engagement du marteau et du déclic pour vous assurer
du bon fonctionnement avant de réassembler I'arme a feu.
o Effectuez les ajustements nécessaires pour obtenir I'engagement souhaité.

4. Assemblage Final :

o Une fois satisfait des ajustements, réassemblez soigneusement |'arme a feu selon les directives du
fabricant.

Instructions d'Elimination

e Eliminez tous les composants endommagés ou usés du kit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jetez pas le kit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage locaux ou
les options d'élimination des déchets dangereux.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance concernant les KITS DE BLOCS MARTEAU/DECLIC
BROWNELLS, veuillez vous référer a I'emballage du produit pour les coordonnées ou visiter le site Web du
fabricant.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle de votre entourage sont d'une
importance capitale. Priorisez toujours des pratiques s(res lors de la manipulation d'armes a feu et
d'accessoires connexes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS
HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT

Introduzione
Grazie per aver scelto il HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT. Questa guida

fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con il funzionamento dell'arma da fuoco per la quale stai utilizzando questo
kit.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando
lavori con armi da fuoco e attrezzi.

Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per evitare incidenti.

Conserva il kit in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Ispeziona regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o La manipolazione impropria del kit di blocco hammer/sear puo portare a scariche accidentali
dell'arma da fuoco.

o |l disallineamento del hammer e del sear pu6 causare malfunzionamenti.

o L'uso di perni errati pud danneggiare I'arma da fuoco o il kit.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

o Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare il lavoro.

o Usa solo i perni forniti nel kit per i modelli specificati per evitare problemi di compatibilita.

o Non forzare alcun componente in posizione; assicurati che ci sia un corretto allineamento e
adattamento.

o Quando apporti regolazioni, fallo lentamente e con attenzione per evitare di danneggiare i pezzi.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo kit & destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni. Tienilo lontano
dai bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni sicure.
o Raccogli tutti gli attrezzi necessari, inclusi il kit hammer/sear block e una superficie di lavoro pulita.

2. Utilizzo del Kit Hammer/Sear Block:



o Posiziona il blocco in acciaio lavorato su una superficie stabile.

o Inserisci i perni appropriati del hammer e del sear nel blocco, assicurandoti che siano allineati
correttamente.

o Regola il blocco di regolazione a coda di rondine per impostare la distanza tra i perni in base alle
specifiche dell'arma da fuoco.

o Usa la vite Allen per bloccare l'impostazione del perno in posizione.

o Dopo l'installazione, testa manualmente I'ingaggio del hammer e del sear per garantire un corretto
funzionamento prima di rimontare I'arma da fuoco.
o Apporta eventuali regolazioni necessarie per ottenere I'ingaggio desiderato.

4. Assemblaggio Finale:

o Una volta soddisfatto delle regolazioni, rimonta con attenzione I'arma da fuoco secondo le linee
guida del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci qualsiasi componente danneggiato o usurato del kit in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il kit nei normali rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza o supporto riguardante il HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS
HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT, fai riferimento all'imballaggio del prodotto per i dettagli di contatto o visita il sito
web del produttore.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella di chi ti circonda &
di massima importanza. Prioritizza sempre pratiche sicure quando maneggi armi da fuoco e accessori correlati.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HAMMER/SEAR
BLOCK KITS BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN
BLOCK KIT

Introduksjon

Takk for at du valgte HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst
les denne guiden ngye fer du bruker settet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med betjeningen av vapenet du bruker dette settet til.

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med vapen og
verktgy.

e Hold arbeidsomradet rent og organisert for @ unnga ulykker.

» Oppbevar settet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

e Inspiser regelmessig settet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

e Fplg alle lokale lover og forskrifter angdende vapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Potensielle farer:

o Feil handtering av hammer/searblokksettet kan fgre til utilsiktet avfyring av vapenet.
o Feiljustering av hammer og sear kan forarsake funksjonsfeil.
o Bruk av feil pinner kan skade vapenet eller settet.

e Instruksjoner for a unnga farer:

[¢]

Sgrg alltid for at vapenet er uladet fgr du begynner a arbeide.

Bruk kun pinnene som fglger med settet for de spesifiserte modellene for & unnga
kompatibilitetsproblemer.

lkke tving noen komponenter pa plass; sgrg for riktig justering og passform.

Nar du gjar justeringer, gjgr det sakte og forsiktig for @ unnga a skade deler.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette settet er ment for bruk av personer som er 18 ar eller eldre. Hold det unna barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er uladet og i en trygg tilstand.
o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert hammer/searblokksettet, og et rent arbeidsomrade.

2. Bruk av Hammer/Sear Block Kit:

o Plasser den maskinerte stalblokken pa en stabil overflate.
o Sett inn de riktige hammer og searpinnene i blokken, og sgrg for at de er riktig justert.
o Juster den dovetailjusteringsblokken for & sette pinneavstanden i henhold til vapenets



spesifikasjoner.
o Bruk Allenskrue for & Iase pinneinnstillingen pa plass.

3. Testing:

o Etter installasjon, test manuelt hammer og searengasjementet for a sikre riktig funksjon far du
setter sammen vapenet igjen.
o Gjgr eventuelle ngdvendige justeringer for a oppna gnsket engasjement.

4. Endelig montering:

o Nar du er forngyd med justeringene, monter vapenet forsiktig i henhold til produsentens
retningslinjer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadde eller slitte komponenter av settet i samsvar med lokale forskrifter.
o Kaste ikke settet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller alternativer
for farlig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller stgtte angdende HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS HAMMER/SEAR
PIN BLOCK KIT, vennligst se produktemballasjen for kontaktinformasjon eller besgk produsentens nettsted.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og sikkerheten til de rundt deg er av
starste betydning. Prioriter alltid sikre praksiser nar du handterer vapen og relaterte tilbehar.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Blokow
Kurka/Spustu BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN
BLOCK KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Blokéw Kurka/Spustu BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i
skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem zestawu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze znasz obstuge broni palnej, do ktérej uzywasz tego zestawu.

Zawsze zaktadaj odpowiedni sprzet ochronny, w tym gogle ochronne i rekawice, podczas pracy z bronig
palng i narzedziami.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby unikngé wypadkéw.

Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych broni palnej i jej akcesoridw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Niewfasciwe postugiwanie sie zestawem blokéw kurka/spustu moze prowadzi¢ do przypadkowego
wystrzatu broni palne;j.

o Niezgodnos¢ kurka i spustu moze powodowad awarie.

o Uzycie niewtasciwych pindw moze uszkodzi¢ bron palng lub zestaw.

¢ Instrukcje unikania zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed rozpoczeciem pracy.

o Uzywaj wytacznie pindw dostarczonych w zestawie dla okreslonych modeli, aby unikng¢ probleméw
z kompatybilnoscia.

o Nie wymuszaj zadnych komponentéw na miejsce; upewnij sie, ze sg prawidtowo wyréwnane i
dopasowane.

o Podczas dokonywania regulacji, réb to powoli i ostroznie, aby unikngé¢ uszkodzenia czesci.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Zestaw jest przeznaczony do uzytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze. Trzymad z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym zestaw blokdw kurka/spustu oraz czystg
powierzchnie robocza.

2. Uzywanie Zestawu Blokéw Kurka/Spustu:



[¢]

Umies¢ stalowy blok na stabilnej powierzchni.

W16z odpowiednie piny kurka i spustu do bloku, upewniajac sie, ze sa prawidtowo wyréwnane.
Dostosuj blok regulacyjny, aby ustawi¢ rozstaw pinéw zgodnie z specyfikacjami broni palne;.
Uzyj sruby imbusowej, aby zablokowa¢ ustawienie pinéw na miejscu.

o

[¢]

[¢]

3. Testowanie:

o Po instalacji recznie przetestuj zaangazowanie kurka i spustu, aby upewnic sie, ze dziatajg
prawidtowo przed ponownym ztozeniem broni.
o Wprowadz wszelkie niezbedne regulacje, aby osiggna¢ pozgdane zaangazowanie.

4. Ostateczny Montaz:

o Gdy bedziesz zadowolony z regulacji, ostroznie zt6z broh zgodnie z wytycznymi producenta.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj zestawu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub
opcje utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego Zestawu Blokéw
Kurka/Spustu BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu w
celu uzyskania danych kontaktowych lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo oséb wokédt
Ciebie jest najwazniejsze. Zawsze priorytetuj bezpieczne praktyki podczas obstugi broni palnej i zwigzanych z
nig akcesoriow.



Turvaohjeet HAMMER/SEAR BLOCK KITS
BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT tuotteen. Tama opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia taman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue
tama opas huolellisesti ennen kuin kaytat sarjaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet sen ampumaaseen kayton, jota varten kaytat tata sarjaa.

Kayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja kasineita, tyéskennellessasi
ampumaaseiden ja tydkalujen kanssa.

Pida tydtila siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien valttamiseksi.

Sailyta sarja turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien henkiléiden ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti sarjan kunto ja mahdolliset vauriot ennen kayttda.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisavarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Mahdolliset vaarat:

o Vaara kasittely vasara/liipaisimen lohko sarjassa voi johtaa ampumaaseen vahingossa tapahtuvaan
laukaisemiseen.

o Vasaran ja liipaisimen virheellinen kohdistus voi aiheuttaa toimintahairioita.

o Vaarien pulttien kayttd voi vahingoittaa ampumaasetta tai sarjaa.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

o Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen ty6n aloittamista.

o Kayta vain sarjassa mukana olevia pultteja maaritellyille malleille yhteensopivuusongelmien
valttamiseksi.

o Ala pakota komponentteja paikalleen; varmista oikea kohdistus ja istuvuus.

o Tee saadot hitaasti ja huolellisesti, jotta osat eivat vaurioidu.

¢ lkarajoitukset:

o Tama sarja on tarkoitettu yli 18vuotiaille henkildille. Pida poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien vasara/liipaisimen lohko sarja, ja valitse puhdas
tyOpinta.

2. Vasara/liipaisimen lohko sarjan kaytto:

o Aseta koneistettu teraksinen lohko vakaan pinnan paalle.



o Aseta sopivat vasara ja liipaisinpultit lohkoon varmistaen, etta ne on kohdistettu oikein.
o Saada uritettu saatélohko asettaaksesi pulttien valin ampumaaseen spesifikaatioiden mukaan.
o Kayta Allenruuvia lukitaksesi pultin asetus paikalleen.

3. Testaus:

o Asennuksen jalkeen testaa kasin vasaran ja liipaisimen yhteys varmistaaksesi oikean toiminnan
ennen ampumaaseen uudelleen kokoamista.
o Tee tarvittavat saadét halutun yhteyden saavuttamiseksi.

4. Loppukokoaminen:

o Kun olet tyytyvainen saatdihin, kokoa ampumaase huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaan.

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit sarjasta paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita sarjaa tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai
vaarallisten jatteiden havittdmismahdollisuudet.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai tarvitset tukea HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS
HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT tuotteeseen liittyen, katso tuotepakkauksesta yhteystiedot tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja ymparillasi olevien turvallisuus on
ensisijaisen tarkeda. Aina priorisoi turvallisia kaytant6ja ampumaaseiden ja niihin liittyvien lisdvarusteiden
kasittelyssa.



Sakerhetsinstruktioner for HAMMER/SEAR BLOCK
KITS BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT

Introduktion

Tack for att du valt HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt.
Vanligen 1as denna guide noggrant innan du anvander kitet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du ar bekant med hur det vapen ar som du anvander detta kit for.

Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
vapen och verktyg.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Forvara kitet pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Inspektera regelbundet kitet for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar gallande vapen och deras tillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig hantering av hammer/sear block kitet kan leda till oavsiktlig avfyrning av vapnet.
o Feljustering av hammaren och searen kan orsaka funktionsstérningar.
o Anvandning av felaktiga pinnar kan skada vapnet eller kitet.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

o

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du paborjar arbetet.

Anvand endast de pinnar som ingar i kitet for de angivna modellerna for att undvika
kompatibilitetsproblem.

Tvinga inte ndgra komponenter pa plats; se till att de ar korrekt justerade och passar.

o Nar du gor justeringar, gor det langsamt och forsiktigt fér att undvika skador pa delarna.

[¢]

[¢]

* Aldersspecifika varningar:

o Detta kit ar avsett fér anvandning av personer som ar 18 ar och &ldre. Hall det borta fran barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand.
o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive hammer/sear block kitet, och en ren arbetsyta.

2. Anvanda Hammer/Sear Block Kit:

o Placera det bearbetade stalblocket pa en stabil yta.

Satt in de Idmpliga hammaren och searpinnarna i blocket, se till att de ar korrekt justerade.
Justera dovetailjusteringsblocket for att stalla in pinavstandet enligt vapnets specifikationer.
Anvand Allenskruven for att lasa pininstallningen pa plats.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Testning:

o Efter installationen, testa manuellt hammaren och searengagemanget for att sakerstalla korrekt
funktion innan du atermonterar vapnet.
o GOr eventuella ndédvandiga justeringar for att uppna énskat engagemang.

4. Slutmontering:

o Nar du ar n6jd med justeringarna, montera forsiktigt tillbaka vapnet enligt tillverkarens riktlinjer.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter av kitet i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte kitet i vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for farligt
avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller support angdende HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS HAMMER/SEAR
PIN BLOCK KIT, vanligen hanvisa till produktférpackningen for kontaktuppagifter eller besék tillverkarens
webbplats.

Tack for att du uppmarksammade dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och sakerheten for dem omkring
dig ar av storsta vikt. Prioritera alltid sakra metoder nar du hanterar vapen och relaterade tillbehor.



Bezpecnostni pokyny pro HAMMER/SEAR BLOCK
KITS BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT. Tento
prlvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani
tohoto produktu. Pred pouzitim sady si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou sti'elné zbrané, pro kterou tuto sadu pouzivate.

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi praci se stfelnymi
zbranémi a nastroji.

Udrzujte pracovni prostor isty a organizovany, aby se predeslo nehodam.

Ulozte sadu na bezpecném misté mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte sadu na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se stfelnych zbrani a jejich prislusenstvi.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravné zachazeni se sadou blok{ kohoutu/spousté mdze vést k ndhodnému vystrelu strelné
zbrané.

o Nespravné zarovnani kohoutu a spousté miZze zpUsobit poruchy.

o Pouziti nespravnych pint mlze poskodit stfelnou zbran nebo sadu.

¢ Pokyny pro vyhybdani se nebezpecim:

o Vzdy se ujistéte, Ze je strelnd zbran vybitd, nez za¢nete pracovat.

o Pouzivejte pouze piny dodané v sadé pro specifikované modely, abyste se vyhnuli problémdm s
kompatibilitou.

o Nedavejte Zadné komponenty nasilim na misto; zajistéte spravné zarovnani a uchyceni.

o Pri provadéni Uprav to délejte pomalu a opatrné, abyste se vyhnuli poskozeni ¢asti.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tato sada je urcena pro pouziti osobami starsimi 18 let. Drzte mimo dosah déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je stfelnd zbran vybitd a v bezpecném stavu.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, véetné sady blokd kohoutu/spousté, a pripravte si Cisty
pracovni povrch.

2. Pouziti sady bloku kohoutu/spousté:
o Umistéte obrobeny ocelovy blok na stabilni povrch.

o Vlozte pfislusné piny kohoutu a spousté do bloku, pficemz zajistéte, aby byly spravné zarovnany.
o Upravte dovetailovy nastavovaci blok, abyste nastavili vzdalenost pinl podle specifikaci strelné



zbrané.
o Pouzijte Sroub Allen k zajisténi nastaveni pinli na misté.

3. Testovani:

o Po instalaci ru¢né otestujte zapojeni kohoutu a spousté, abyste zajistili spravnou funkci pred
opétovnym sestavenim stielné zbrané.
o Provedte jakékoli potiebné Upravy pro dosazeni pozadovaného zapojeni.

4. Konec¢nha montaz:

o Jakmile budete spokojeni s Gpravami, peclivé znovu sestavte strfelnou zbran podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované komponenty sady v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte sadu do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy nebo moznosti
likvidace nebezpelného odpadu.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo podporu tykajici se HAMMER/SEAR BLOCK KITS BROWNELLS
HAMMER/SEAR PIN BLOCK KIT se prosim podivejte na obal produktu pro kontaktni Udaje nebo navstivte webové
stranky vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a bezpecénost téch kolem vas je
na prvnim misté. Vzdy uprednostiujte bezpelné praktiky pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi
prislusenstvimi.
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